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Vilhelmas Zanas Burkevi¢ius — nepriklausomos Lietuvos Respublikos (1918-1940)
visuomenés veikéjas, mokytojas, teisininkas, bibliofilas, o0 nuo 1952 m. — Lietuvos
evangeliky liuterony baznycios kunigas. Jo gyvenimas buvo jdomus ir yra vertas
tyrinéti. V. Z. Burkevicius per savo gyvenima sukaupé tris bibliotekas. Dvi pirmo-
sios beveik visi§kai prazuvo: pirmoji — Pirmojo pasaulinio karo metais, antroji —
Rusijos revoliucijos metu, bet jy likuciai padéjo pagrindus treciajai asmeninei bib-
liotekai. Savo knygas V. Z. Burkeviéius riipestingai registruodavo rasydamas biblio-
tekos kataloga. Jo bibliotekose vyravo teisés literatira. Bibliofilin¢ V. Z. Burkevi-
¢iaus veikla reiSkesi ir jo rySiuose su XXVII knygos mégejy draugija. Jis buvo aktyvus
draugijos narys, dalyvaudavo susirinkimuose, skaitydavo pranesimus. V. Z. Burkevi-
¢ius labai rimtai doméjosi knygos pasaulio naujienomis ir tuometine jos bikle.
Bibliofiliniai V. Z. Burkevi¢iaus pomégiai padéjo jam dirbant Valstybinéje centriné-
je bibliotekoje Kaune (1945-1947).

Nors V. Z. Burkevi¢ius yra zinomas tarpukario Lietuvos veikéjas, kurj laika
vadovaves Lietuvos notariatui, medZiagos apie jo gyvenima ir paraSytus darbus yra
nelabai daug. Trumpa jo biografija yra publikuota prieSkario Lietuviskoje enciklope-
dijoje, iSeiviy Lietuviy enciklopedijoje, Vilniaus universiteto Komunikacijos fakulte-
to Knygotyros enciklopediniame Zodyne, dabar leidziamoje Visuotinéje lietuviy en-
ciklopedijoje ir biografijy Zodyne Lietuvos knygos veikéjai. Enciklopedijy biogramose
pateikti pagrindiniai V. Z. Burkevitiaus gyvenimo faktai ir datos, i§vardyti didZiausi
ir svarbiausi jo kiiriniai. Daug platesnj negu enciklopedinése biogramose V. Z. Bur-
keviciaus gyvenimo aprasyma pateiké Vilniaus universiteto absolventé Jurgita Baltro-
naité straipsnyje ,,XX amziaus Lietuvos bibliofilai: J. Kirlys, V. Burkevicius, P. Jaks-
tas“, iSspausdintame Knygotyros 34 tome [39]. Autore iSsamiai iStyré V. 7. Burkevi-
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¢iaus gyvenima, aptaré jo bibliotekos sudéti, tvarkymo principus. J. Baltronaité taip
pat pladiai nagrinéjo V. Z. Burkeviiaus veikla XXVII knygos mégéjy draugijoje, jo
skaitytus praneSimus. Kalbédama apie pedagogine ir teising veikla, nepamirSo isi-
gilinti i jo darbus pedagogikos ir juridinémis temomis. Placiausiai J. Baltronaites
straipsnyje nusviesta bibliofiliné V. Z. Burkeviéiaus veikla. Algirdas Zemaitaitis gi-
linosi | V. Z. Burkevi¢iaus kaip kunigo veiklg ir teologinius jos aspektus. Dviejuose
savo straipsniuose, paskelbtuose Liuterony balse 2000 m. [44] ir Vorutoje 2002 m.
[45], autorius nagrinéjo V. Z. Burkeviciaus biografija ir pastoracing jo veikla. Isto-
riko Artiro Hermano straipsnis [40] skirtas jau vien tik pastoracinei
V. Z. Burkeviéiaus veiklai. Jame autorius i§samiai aptaria V. Z. Burkevi¢iaus pirmi-
ninkavimg Lietuvos evangeliky liuterony baznycios konsistorijai ir kunigavima jvai-
riose parapijose. Siame straipsnyje visiskai neatsispindi pasaulietiné V. Z. Burkevi-
¢iaus veikla. Nepriklausomos Lietuvos Respublikos karininkas, bibliofilas Petras
Jakstas straipsnyje ,,Kas buvo XXVII knygos mégéjai“ [41], pasakodamas apie XXVII
knygos mégéjy draugija, kalba ir apie V. Z. Burkeviciaus veikla joje, draugijos
susirinkimuose skaitytus praneSimus. Be to, biografinés medziagos apie V. 7. Bur-
kevic¢iy paskelbta evangeliky liuterony spaudoje, biitent Lietuvos evangeliky bazny-
¢ios kalendoriuose. Apie V. Z. Burkevi¢iaus kunigo veikla faktiniy duomeny pavy-
ko rasti ir Antano JuSkos [42] studijoje apie MaZosios Lietuvos baZnycias. Joje
autorius nagrinéja V. Z. Burkevi¢iaus rengtus evangeliky liuterony leidinius.

Taigi biografinés medziagos apie V. Z. Burkevi¢iy yra gana daug ir i§samios.
ISnagrinéti jvairiis jo gyvenimo aspektai. Autoriai aptaré jo veikla XXVII knygos
mégejy draugijoje, mokytojavima, kunigavima ir teisininko praktika. TaCiau beveik
néra nagrinéta V. 7. Burkevi¢iaus raSytiné kuryba. Siek tiek bendrais bruozais ja
aptare J. Baltronaite [39], bet ji daugiausia telkeé démesj i bibliofilinio pobiidZio
V. Z. Burkeviciaus darbus.

Sio darbo tikslas — i§samiai i$nagrinéti V. Z. Burkeviciaus rasytine veikla. Ji
néra susijusi vien su knygotyriniais ir bibliofiliniais knygos veikéjo interesais, todel
jos aptarimas bus diferencijuotas. Teisiné ir pedagoginé V. Z. Burkevi¢iaus veikla
tyrime pristatoma bendrais bruozais, bet gilinamasi i jo paraSytas knygas. Bibliofilas
paraS¢ 7 knygas ir daugiau kaip 30 straipsniy jvairiomis temomis. Jis bendradarbia-
vo Teiséje, Tautos mokykloje, Lietuvos mokykloje, Karo archyve, Lietuvos praeityje,
Teisininke, Lietuvoje. Siuose periodiniuose leidiniuose i§spausdintuose straipsniuose
V. Z. Burkevi¢ius nagrinéja teisés ir pedagogikos istorijos klausimus. Be to, jis
paraseé keleta biografiniy straipsneliy-nekrology, kurie niekur nebuvo skelbti. Vie-
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nas jy skirtas Tadui Lomsargiui [16], kitas — Viktorui Cimkauskui [3], trecias — Vytau-
tui Steponaiciui [8]. Daugiau nei desimt V. Z. Burkevi¢iaus darby nagrinéja knygos
kultiirg jvairiais aspektais. Darbo autoré tikisi, kad bibliofilo kiirybinés veiklos analizé
padés atskleisti dar nezinomg Lietuvos knygotyros ir bibliofilijos istorijos puslapj.

Darbui rasyti, be pirmiau aptartos literatiiros, buvo naudojami archyviniai $al-
tiniai — Lietuvos nacionalinés Martyno MaZzvydo bibliotekos Rankras¢iy skyriaus
(V. Z. Burkeviciaus fondas — F. 40) ir Lietuvos moksly akademijos bibliotekos Ran-
kra$éiy skyriaus (XXVII knygos mégéjy draugijos fondas — F. 59). V. Z. Burkevi-
¢iaus fonde saugomi jo kiirybiniai rankrasciai, laiSkai, paskutiné ir vienintelé iSlikusi
bibliotekos katalogo knyga, jvairis kiti uzraai. Sio fondo medZiaga i§samiausiai
atspindi jo kiirybine veikla, ypa¢ susijusia su knygotyra ir bibliofilija. XXVII knygos
meégejy draugijos fonde rasti draugijos valdybos posedziy ir susirinkimy protokolai,
skaityty praneSimy masinrasciai, medziaga, susijusi su XXVII knygos mégéjy draugi-
jos metrascio leidimu, ir kt. Remiantis Lietuvos moksly akademijoje sukaupto fondo
duomenimis, buvo patikslinti V. Z. Burkevi¢iaus skaityty pranesimy pavadinimai ir
ju skaitymo datos.

leskant V. Z. Burkevitiaus knygy ir jy recenzijy pirmiausia buvo perzifiréti
bibliografiniai leidiniai Knygos ir Bibliografijos Zinios. Juose buvo uZregistruotos
visos V. Z. Burkevi¢iaus knygos ir dauguma pedagoginiy knygy recenzijy (Karo
archyve, Zidinyje, Karde, Naujojoje Romuvoje, XX amziuje ir Lietuvos aide). Be re-
cenzijy, 1918-1940 m. periodiniy leidiniy skyreliuose ,,Atsiysta paminéti“ (ar pana-
Siuose) rasta V. Z. Burkevi¢iaus knygy aprady ir anotacijy. Deja, darbo autorei
nepavyko nei periodinéje spaudoje, nei kituose Saltiniuose aptikti V. Z. Burkevi-
Ciaus teisés tematikos kiiriniy recenzijy ar anotacijy, todél Siy knygy analizé yra
grista vien autorés nuomone. Autoré negali tinkamai vertinti $iy kiiriniy, nes néra
teiseés specialisté, todel galimi Siokie tokie jy vertinimo netikslumai.

Darbe pasitelkti svarbiausi bendrieji mokslotyros (aprasomasis, analitinis, doku-
menty analizés ir sintezeés, apibendrinamasis) bei specialieji knygotyros (bibliografinis,
tipologinis, teminis) tyrimo metodai. Sie metodai padéjo atskleisti V. Z. Burkevi¢iaus
kiirybos ypatumus.

V. Z. Burkevi¢iaus darbai knygos kultiros tema

Terminas knygos kultiira pradétas vartoti po Pirmojo pasaulinio karo. XIX a. pabai-
goje — XX a. pradZioje Europoje itin iStobuléjo knygy menas ir poligrafinés medzia-
gos, taciau po Pirmojo pasaulinio karo krito knygy leidybos lygis ir labai suprastéjo
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ju kokybe. Treciuoju XX a. deSimtmeciu tokia tendencija priverté susimastyti. Disku-
sija dél knygu leidybos pagerinimo ir iskélé Sig savoka. Nors Paul Raabe [43, p. 84]
savo straipsnyje teigia, kad terminas knygos kultiira buvo sukurtas apie 1981 m. kaip
antonimas sgvokai naujoji medija, taCiau nepaisant §io teiginio Lietuvoje sgvoka
knygos kultiira buvo gana placiai vartojama ketvirtaji XX a. deSimtmetj. Ja pradéjo
vartoti zinomi Lietuvos bibliofilai. Marija UrbSiené pirmoji paminéjo knygos kulti-
ros savoka periodinéje spaudoje, taciau tada Si sagvoka dar nebuvo teoriSkai suvokta.
Dazniausiai kalbant apie knygos kultiirg tuomet buvo vertinamas knygos skaitymas
ir saugojimas, t. y. knygos kultiiros terming bibliofilai tapatino su knygos iSvaizdos
saugojimu.

Sajudis kelti knygos kultiirg iSsirutuliojo Europos bibliofily klubuose. Lietuvoje
tuo daugiausia riipinosi XXVII knygos mégéjy draugija — pirmasis nepriklausomos
Lietuvos bibliofily klubas. Ji buvo jsteigta 1930 m. Kaip vienas draugijos tiksly buvo
jvardytas ketinimas ,kultivuoti dailiajg knyga ir ugdyti jos pamégima Lietuvoje” [41].
Per visg savo veikimo laikotarpj (iki 1940 m.) draugija stengési §j tiksla jgyvendinti.

Knygos kultiira yra daug platesné savoka nei knygininkysté ar knygy rinka.
P. Raabe teigia, kad ,,ji apibrézia knygy pasaulj — istoriSkai determinuota, reikSmin-
ga, gyvai egzistuojancia kultirinio gyvenimo sudedamaja dalj“ [43]. Knygos kultiira
apima viska, kas yra susij¢ su knyga. Pirmiausia tai yra rasto sistemos, alfabetai. Jie
yra labai svarbi ir neatskiriama knygos kultiiros dalis. Be raSto sistemy mes nepa-
zintume knygos tokiu pavidalu, koks jis yra dabar. Rasto sistemy kaita savaip veikia
knygos kultiirag. Taip pat knygos kultiiros dalis yra knygy raSymas, t. y. kiirybos
fiksavimas, viskas, kas siejasi su autoriumi ir autoryste. Tai dar galima pavadinti
knygos idéja.

Knygos kultiiros esmé yra knygu gamyba, platinimas ir vartojimas. | $iuos veiks-
mus jeina leidéjy, knygos prekybininky, knygos apipavidalintojy, dailininky, spaus-
tuvininky, raidZiy rinkéjy veikla. Jie dalyvauja gaminant ir platinant knyga ir taip
pat ja populiarina. Knygos rinka, kurioje veikia leidéjai, spaustuvininkai ir prekybi-
ninkai, yra orientuota j skaitytoja, jo poreikius ir norus. D¢l Sios priezasties knygos
kultiira apima ir skaitymo kultiirg. Knyga yra autoriaus sukurtas kiirinys, kuris ve-
liau tampa preke, taciau nuo kity prekiy jis skiriasi tuo, kad turi dvasinés vertés.
Knyga perkelia skaitytoja i fantazijos pasauli.

Knygos kultiirg atskleidzia ne tik knygy kiiryba, leidyba ir platinimas bei skai-
tymas, taciau ir bibliotekos (tiek asmeninés, tiek vieSosios). Bibliotekos ir jy dar-
buotojai atlieka tarpininko tarp knygos ir visuomenés vaidmenj. Jose knygos kultii-
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ra jgauna istorinj atspalvi, juk ten iSduodamos ne tik naujos, paklausios knygos, bet
ir praradusios aktualuma, pasenusios. Knygos kultiiros sgvoka galima vartoti ir kal-
bant apie vienuolyny arba universitety bibliotekas, ne tik vieSasias. Taigi knygos
kultiira aprépia knygy kiiryba, leidyba, platinima, skaityma ir naudojima, taip pat
saugojima.

Savoka knygos kultiira turi istorinj ir Sivolaikinj komponentus. Istorinis komponen-
tas ypa¢ rySkus knygy rinkiniuose, bibliotekose, antikvariatuose. Siuo metu knygos kul-
tdira yra stabilus visuomeninio socialinio, kultirinio ir mokslinio gyvenimo veiksnys [43].
Knygos kultiira apibréZia knygos esme, apibiidina jos vaidmenj visuomengje.

Su knygos kultiira yra susije keturiolika V. 7. Burkevi¢iaus straipsniy ir prane-
Simy. Didzioji jy dalis nepublikuota, tik du - ,,Knygos mégéjas — knygos saugoto-
jas“ ir ,,Pagrébstai — buvo iSspausdinti XXVII knygos mégéjy draugijos metrastyje, o
kiti perskaityti XXVII knygos mégéju draugijos susirinkimuose, lietuviS§kos knygos
400 mety sukaktuviy minéjime ar pateikti kaip komandiruociy ataskaitos.

Nagrinéjant V. 7. Burkevi¢iaus darbus knygos kultiiros tema, jie nebus skiriami
ne i publikuotus ir nepublikuotus, bet pagal nagrinéjama knygos kultiiros aspekta.
Tai straipsniai ir praneSimai, susij¢ su knygos kultiira bibliotekose, knygos kultiira
raSto sistemy atzvilgiu, su bibliofilija ir bibliofily draugijomis bei skaitymo kultiira.
Pirmiausia nagrinésime praneSima, susijusi su raSto sistema, toliau — darbus apie
bibliotekas (vieSasias ir asmenines), paskui pakalbésime apie bibliofilinio turinio
straipsnius ir galiausiai — apie susijusius su skaitymo kultiira. Pasirinkta V. Z. Bur-
keviciaus darby nagrin¢jimo schema atitinka knygos kelig visuomengje.

Rasto sistema kaip knygos kultiros dalis atsispindi V. Z. Burkevi¢iaus pranesi-
me ,,Rusy mokslas ir lietuviskoji knyga“ [15]. Jis buvo perskaitytas 1947 m. gruo-
dzio 13 d. Valstybés centrinés bibliotekos ir Kauno valstybinio Vytauto Didziojo
universiteto Filologijos fakulteto surengtoje mokslinéje konferencijoje, skirtoje lie-
tuviSkosios knygos sukaktuviy 400 mety minéjimui. V. 7. Burkevi¢ius tuo metu dar
dirbo Valstybinés centrinés bibliotekos Seny knygy, smulkiyjy spaudiniy ir rankras-
¢iy skyriaus vedéju.

Pagrindiné V. Z. Burkevi¢iaus pranesimo ,,Rusy mokslas ir lietuviskoji knyga“
tema buvo rusy mokslininky pozitiris j Lietuvos spaudos draudima, t. y. draudima
spausdinti knygas lotyniskais raSmenimis. Jis daugiausia kreipé démesj j humanita-
riniy moksly atstovus, kurie buvo susije su kalbotyra, filologija, etnologija ir pana-
Siomis mokslo $akomis. V. Z. Burkeviéius pazyméjo, kad didzioji rusy mokslininky
dalis buvo tos nuomonés, kad spaudos lotyniSkais raSmenimis draudimas neleistinas
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ir nepateisinamas dalykas, ir visaip mégino tam sukliudyti. Taciau autorius teige, jog
buvo ir tokiy mokslininky, kurie atvirai propagavo Sitokj rusifikavimo biida. Kaip
viena jy V. Z. Burkevi¢ius pamini profesoriy, slavy kalbos tyrinétoja Aleksandra
Hilferdinga (1831-1872). Esa tai jis ir sukiires teorija, kad lietuviy kalbai geriau
tinka rusy abécélé nei lotyny. Latvj archyvara Janj Sprogj (1833-1920) V. Z. Bur-
kevicius vertino kaip A. Hilferdingo idéjy $alininka. Tadiau V. Z. Burkevi¢ius pazy-
mejo, kad pritarusiy rusifikacijai mokslininky buvo nedaug. DidZioji dauguma Ru-
sijos inteligenty spaudos draudimg vertino kaip barbari$ka metoda ir visokiais bii-
dais stengeési ji panaikinti. Tarp pritarianciy spaudos lotyniSkais raSmenimis atgavi-
mui minimi tokie Rusijos mokslininkai kaip kalbininkai Filipas Fortunatovas (1848—
1914), Georgijus Uljanovas (1859-1912), Augustas Sleicheris (1821-1868), filologas
Viageslavas S¢epkinas (1863-1920) ir kt. Ne visi jie buvo rusy tautybés, bet visus
V. Z. Burkevi¢ius vertino kaip rusy mokslo atstovus.

Savo pranesime V. Z. Burkevi¢ius gana smulkiai aptaré Rusijos mokslininky
pastangas kovoti uZ lietuviSkosios spaudos draudimo panaikinimg. Autorius teigia-
mai jvertino Rusijos moksly akademijos darbuotojy veikla, t. y. lietuviy tautosakos
leidimg lotyniskais raSmenimis. Tam Moksly akademijos bendradarbiai atrado ke-
letg teisiniy spragy, kuriomis véliau, siekiant iteisinti spaudos draudimo panaikini-
ma, buvo se¢kmingai pasinaudota. Be lietuviy tautosakos, rusy mokslininkai paskel-
bé daug straipsniy lietuviy kalbos, dialektologijos, etnografijos tematika. V. Z. Bur-
kevicius pazyméjo, kad rusy mokslininky indélis i lietuviSkosios spaudos atgavima
yra reikSmingas. Jis ragino nepamirSti Siy Rusijos mokslo atstovy pastangy. Juk jie
i§ dalies prisidéjo prie to, jog per visa spaudos draudimo laikotarpj lietuvisky knygy
lotyniSkais raSmenimis buvo iSleista kelis kartus daugiau nei grazdanka, t. y. kirilika, —
teigé V. Z. Burkeviius.

Straipsnis ,,Pazaislio kamalduly vienuolyno bibliotekos likimas“ [12] buvo pa-
raSytas 1943 m. ir rengtas spausdinti rinkinio Bibliotheca Lituana 1 tome. Bibliothe-
ca Lituana idéja kilo 1941 metais. Leidinys turéjo biiti knygy studiju metrastis.
Taciau §is tomas taip ir nebuvo iSspausdintas dél hitlerinés ir sovietinés okupacijos
[46]. Todél V. Z. Burkeviéiaus straipsnio, siysto publikuoti rinkinyje, téra islikes tik
masSinrastis su Vaclovo Birzi§kos ir Juozo Rimanto taisymais. Pirminis straipsnio
pavadinimas buvo ,,Keletas archyve rasty ziniy apie buv. kamaldulieciy vienuolyno
bibliotekos likima Pazaislyje (1833-1836)“. Ji redaktoriai pakeité i ,,Pazaislio ka-
malduly vienuolyno bibliotekos likimas“. Redakciniy pastaby tekste daug, dalis
straipsnio i§ viso iSbraukyta.
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Straipsnyje V. 7. Burkevi¢ius bandé atsekti Pazaislio kamalduliy vienuolyno
bibliotekos istakas, kelia ir likima po 1831 m. sukilimo. V. Z. Burkevitius rémési
Lietuvos centriniame valstybés archyve surastomis carinés Rusijos laiky (1832-1915)
Pazaislio vienuolyno bylomis. Vienuolynas buvo jkurtas 1663 m. ir galutinai uzdarytas
1932 m. Autorius teigeé, kad nuo pat vienuolyno jkiirimo kamalduliy vienuoliai gar-
s€jo kaip knygy mégéjai ir turéjo surinke didele biblioteka. 1832 m. caro jsakymu
konfiskavus vienuolyno turta, kartu buvo konfiskuota ir biblioteka. Tiesa, V. Z. Bur-
kevicius spéjo, kad iki XVIII a. vidurio biblioteka jau buvo gana smarkiai sumazéjusi
ir jos nebuvo galima ir lyginti su ankstesniu turtingu knygy rinkiniu. Bibliotekos
fondai nyko dél stichiniy nelaimiy bei kariniy veiksmy. Tad 1832 m. buvo konfis-
kuoti tik likuciai kadaise itin didelés bibliotekos — 500-600 knygy.

Remdamasis archyviniais dokumentais, V. Z. Burkevi¢ius atseké konfiskuotos
bibliotekos kelia. Pasirodo, jog ji atiteko Minsko dvasinei konsistorijai ir Polocko
vyskupystés seminarijos bibliotekai. Sulygines jvairius duomenis, V. Z. Burkevicius
dare iSvada, kad i dvasing konsistorija pakliuvo tik dalis konfiskuoty knygy, likusios
dingo neaisku kur.

V. Z. Burkevi¢ius detaliai apra$é persiuntimo metu sudarytus Pazaislio vienuo-
lyno bibliotekos katalogus. Juose knygos buvo skirstomos pagal kalba ir formata,
autoriai nenurodomi. Sarase atsispindéjo eilés numeris, pavadinimas, egzemplioriy
katalogus nebuvo jtraukti, daZniausiai dél blogos juy fizinés bukles. Straipsnyje pa-
teikiamos iStraukos i§ vieno katalogo. Véliau paaiSkejo, kad iSliko dar keletas bib-
liotekos katalogo rankra$ciy — juodrasciai. Kai kurie jy pasirodé esantys iSsamesni
nei galutinis variantas. Skiriasi ir katalogy turinys — juodra$ciuose kalbama apie
knygy ir jy iriSimy bukle.

V. 7. Burkevi¢ius daré i$vada, kad atsekti pavieniy knygy i§ Pazaislio vienuoly-
no bibliotekos kelig yra praktiSkai neimanoma i§ dalies dél istoriniy aplinkybiy, i$
dalies dél to, kad knygy identifikacija pagal katalogus biity labai sunki ir tikriausiai
nesékminga. Knygotyrininko Vlado Zuko teigimu, straipsnyje autorius pateiké ver-
tingos medziagos, bet jo tekstas painus, nesuredaguotas ir nesudéti svarbiausi ak-
centai [46].

1939 m. lapkri¢io 27 d. XXVII knygos mégéjy draugijos susirinkime V. Z. Bur-
kevicius perskaité praneSima tema ,,Pirmasis tiikstantis mano treciojoje bibliotekoje
(1919-1939 m.)“ [13]. Ketinta §j praneSima iSspausdinti trec¢iajame XXVII knygos
meégejy metrascio tome, taciau tomo leidima sutrukdé Antrasis pasaulinis karas ir
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sovietiné okupacija. Draugija buvo uzdaryta, treciasis metras¢io tomas neiSleistas,
tad praneSimas taip ir liko tik rankrastyje.

Pranesime V. Z. Burkevi¢ius pasakojo apie savo asmenine biblioteka, jos kiiri-
ma ir tvarkyma. Jis teigé, kad Siai, treciajai, bibliotekai pagrindus padéjo pirmieji du
jo turéti knygy rinkiniai — ,korzina“ ir ,jai¢ik’as“. Savo darbe V. Z. Burkevicius
aptaré pagrindines asmeninés bibliotekos tvarkymo taisykles. Jis pranese, kad jo
bibliotekoje yra penki skyriai. DidZiausias ju skirtas teisés literatiirai, kiti — maZesni
(groziné literatira, filosofija, periodika, XXVII knygos mégéjai). V. Z. Burkeviéius
kalbéjo apie tai, jog ketina i§skirti dar vieng skyriy, kuriame rinks bibliografijos,
bibliotekininkystés ir bibliofilijos literatiira.

V. Z. Burkeviius prisiminé mégstamiausius esamus ar buvusius ir prarastus biblio-
tekos leidinius. Autorius teige, jog isigyti vieng ar kita knyga ji skatina jvairios prieZas-
tys. Tai gali biiti noras perskaityti, noras jsigyti dél buvusio savininko. V. Z. Burkevicius
atskleidé turjs keturis ekslibrisus, sukurtus Sigismundo Vidbergso, Aleksejaus Remi-
zovo ir Vytauto Kazimiero Jonyno. Bibliofilas taip pat iSkéle problemas, atsirandan-
¢ias norint tinkamai jriSti knyga: menininky triikuma, nepakankama jy kvalifikacijg.
Jis iSsamiai pristaté savo asmeninés bibliotekos istorija ir pasidalijo metodinémis bib-
liotekos tvarkymo problemomis su bendraminciais XXVII knygos mégéejy draugijoje.

V. Z.. Burkeviciaus straipsnelis ,,Vienos Lietuvos bibliotekos ir archyvo liidnos
kelionés pédsakai (1866 m.)“ [17] buvo parasytas 1938 m., bet liko neskelbtas.
Dabar jo maSinrastis laikomas Lietuvos nacionalinéje Martyno Mazvydo biblioteko-
je. Straipsnelyje V. Z. Burkevi¢ius pasakojo apie M. Capskio biblioteka. Marijonas
Capskis (1816-1875) buvo dailininkas tapytojas, grafikas ir gamtininkas. Jo visa
pavardé — Hutenas-Capskis (lenkiskai Hutten-Czapski). M. Capskis turéjo sukau-
pes didele asmening biblioteka. 1864-1867 m. jis buvo iStremtas uz 1863 m. suki-
limo rémima.

Autorius teige, kad jam pavyko Lietuvos centriniame valstybés archyve laiko-
mame Kauno gubernijos pradzios mokykly direkcijos archyve (t. y. fonde) rasti
ziniy apie privacios M. Capskio bibliotekos likima. Pasirodo, M. Capskio biblioteka
buvo konfiskuota po 1863 m. sukilimo. V. Z. Burkevi¢iaus Ziniomis, konfiskavimo
metu 1866 m. bibliotekoje buvo apie 2060 tomy, taciau dél neaiSkiy priezasciy po
konfiskavimo Vilniaus vieSoji biblioteka, jkurta 1865 m. privaciy konfiskuoty rinki-
niy pagrindu ir pradéjusi veikti 1867 m., peréme tik apie 1500 tomy. Autorius
nerado jokios informacijos apie bibliotekoje buvusio rasty ir laiSky rinkinio, taip
pat apie likusiy knygy buvimo vieta ir likima. V. Z. Burkevi¢ius pripazino, kad
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iSaiSkino labai nedaug ziniy ir sitle, atsiradus galimybei ir norui, nuodugniau paty-
rinéti M. Capskio bibliotekos, dingusio ra$ty ir lai§ky rinkinio likima, pasitelkiant
Vilniaus kraSto archyvuose sukauptus duomenis.

V. Z. Burkevi¢iaus darbas ,Leningrado vieSoji biblioteka“ [7] su paantraste
,Gosudarstvennaja ordena trudovogo krasnogo znameni publi¢naja biblioteka ime-
ni M. E. Saltykova-S¢edrina“ i§ tikryjy yra jo komandiruotés i Sankt Peterburga
ataskaita. Ji raSyta 1947 m. dar dirbant Valstybinéje centrinéje bibliotekoje. Tais
padiais metais V. Z. Burkevi¢ius lankési ir Leningrado viesojoje bibliotekoje.

V. Z. Burkevicius aptaré Saltykovo-Séedrino viesosios bibliotekos vidine struk-
tiira, supazindino su jos veikla. Autorius prisipaZino, jog Sioje bibliotekoje jam teko
lankytis studijy metais, ir dalijosi savo prisiminimais. Trumpai supazindino su aplan-
kyty skyriy veikla. Placiau V. Z. Burkeviéius kalbéjo apie ji dominusius skyrius:
Bibliotekininkystés kabineta, Smulkiyju spaudiniy grupe, Estampy poskyri, Ran-
krasciy skyriy, Rety knygy skyriy, Sisteminimo ir dalykinimo skyriy, Pasaliniy dar-
by, Aptarnavimo skyriy, Knygos higienos poskyrj. Gaidy ir Zemélapiq poskyriai tik
paminéti.

Labiausiai V. Z. Burkevicius teigé doméjesis darby organizavimu bei spaudiniy
tvarkymo taisyklémis, kuriomis vadovaujasi aplankytos bibliotekos darbuotojai. Jis
trumpai apibiidino kiekvieng bibliotekos skyriy ir pagrindinius jo veiklos aspektus.
Autorius pazyméjo, kad Valstybinéje bibliotekoje Kaune yra vienas skyrius, skirtas
rankraSciams, smulkiajai spaudai ir retoms knygoms, o Sankt Peterburge yra keturi
atskiri skyriai su nepalyginti daugiau darbuotojy (30 asmeny, o Kaune tik pora).

Autorius teigé susipazings su Saltykovo-S¢edrino bibliotekos darbuotojy nau-
dojamomis spaudiniy tvarkymo taisyklémis. Ataskaitos pabaigoje V. Z. Burkevicius
pateiké savo rekomendacijas, tarp kuriy galima rasti raginima palaikyti glaudesnius
rysius su Saltykovo-Séedrino viesosios bibliotekos kolektyvu ir jsitraukti j Salies
biblioteky suvestinio katalogo rengimo darbus.

V. Z. Burkevi¢ius pranese iSklauses mokslinés konferencijos, kurig organizavo
aplankytos bibliotekos Aspirantiiros skyrius, praneSimus ir pateiké trumpg dviejy ji
ypa¢ sudominusiy praneSimy santraukas, pagrindines jy tezes. Vienas praneSimy
buvo apie informacines organizacijas bibliotekose ir jy raida Rusijoje, kitas — apie
knygos istorija, jos savoka ir santykius su visuomene.

Rasinyje ,,Neaiskios temos ir be jokio uzvardinimo raSinys (kaip ir referatas,
skirtas kol kas negaliojancios, bet nemirStan¢ios XXVII knygos mégejy draugijos
tikriesiems nariams)“ [9] parasytame 1943 m., V. Z. Burkevi¢ius samprotavo apie

259



biblioteky esme ir tikslus, atsizvelgdamas j 1812 m. Rusijos biblioteky jstatyma*.
V. Z. Burkevicius teigé, kad jstatyme nurodytas bibliotekos tikslas — visuomeniné
nauda, t. y. biblioteka privalo tarnauti visuomenei. AiSku, tai privalo daryti ir bib-
liotekos darbuotojai. Istatyme aptariama, koks turi biiti bibliotekininky elgesys su
lankytojais, iSsilavinimas. Autorius pazyméjo, jog ir 1812 m., ir vélesniuose pagal jj
parengtuose istatymuose, ypatingas démesys skiriamas prieSgaisrinei apsaugai. Ru-
sijos imperatoriSkajai bibliotekai savo leidinius privaléjo nuolat pristatyti visi leidé-
jai, jai buvo teikiamos pasto ir muitinés paslaugy nuolaidos.

V. Z. Burkevicius pazymeéjo, kad istatyme daug vietos skiriama leidiniy dovano-
jimui: dovanotojas galéjo net sulaukti valdZzios malonés. Autorius lygino 1812 m.
biblioteky jstatymo nuostatas su tuometine, t. y. 1943 m., visuomenés situacija ir
daré neguodziancia iSvada, jog nuo 1812 m. daug kas pakito ne i geraja puse. Ypac
V. Z. Burkevicius pabréze, kad 1943 m. niekas nedrijsta vieSai dovanoti bibliotekai
leidiniy, o tuo labiau jteisinti tai jstatymu.

Autorius pateiké savo jspudzius ir atsiminimus i§ lankymosi Sankt Peterburgo
vieSojoje bibliotekoje. Jis teige, jog ,.keistoka skaityti <...> apie tai, kad bibliotekos
direktoriai kartu buvo ir Rusijos spaudos vyriausieji cenzoriai <...>“ [9]. Tai reiskia,
kad jie atliko dvi prieSingas funkcijas, t. y. sieké iSsaugoti knygas ir kartu kontro-
liavo jy leidybg ir platinima. Daznai toji kontrolé reik§davo knygos sunaikinima.

Referato pabaigoje V. Z. Burkeviius apgailestavo, kad knyga mégsta daugelis,
bet sunku iSsiaiSkinti, ar ta meilé tikra. Geriausiai tai galima pamatyti tada, kai dél
knygos reikia aukotis. Stai kada paai$kéja, kas kam riipi. Jei Zmogus teigia mégstas
knyga ir nesiriipina nei knygos kultiira, nei jos i$saugojimu, tai reiSkia, kad jis
meluoja arba tiesiog nesupranta, ka reiSkia myléti knyga. Autorius teige, kad tik
sunkiais laikais galima atskirti tikraji knygos mylétoja i§ bendros savo pomegi de-
klaruojancios maseés.

V. Z. Burkevi¢iaus atsiminimai ,,A$tuonerius metus su Knygos mégéjais (1933-
1940)“ [1] yra pasvarstymas apie XXVII knygos mégejuy draugijos tikslus ir veikla.
Autorius teigeé, kad draugija egzistavo labai trumpai, todél negalima iki galo jver-
tinti jos istatuose iSdéstyty tiesy, t. y. buvo per mazai laiko jsitikinti, ar jos pasitvir-
tino. Labiausiai visuomenei uzkliuvo ribotas draugijos nariy skaicius. Draugijoje

* Cia autorius greiiausiai turéjo omenyje 1810 m. caro Aleksandro I pasiradyta Rusijos impe-
ratoriskosios bibliotekos atidarymo akta, dar vadinama pirmuoju Rusijos biblioteky jstatymu. 1812 m.
buvo patvirtintas Sio teisés akto papildymas.
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rinkosi jau patyre bibliofilai, turintys nemazas asmenines bibliotekas ir patirti jas
tvarkant. Nepaisant bibliofilinio draugijos nariy iSprusimo, knygy pamégimas buvo
ugdomas ir draugijoje: rengiamos parodos, skaitomi praneSimai, dalijjamasi igyta
patirtimi.

V. Z. Burkevicius prisiminé XXVII knygos mégéjy draugijos pirmininka V. Ste-
ponaitj ir sekretoriy V. Cimkauska. Autorius aptaré 1960 m. spaudoje publikuotus
atsiliepimus apie tai, kad visuomenei jau reikia knygy klubo, kad skaitytojai reika-
lauja vis meniSkesniy knygy ir dziaugiasi, kad draugijos propaguota veikla tesia ir
jaunesnieji. V. 7. Burkevitius sutiko, kad reikia steigti knygos mégéjy draugija, nes
tai sumazina kolekcininkui ir bibliofilui iSkylancias technines problemas. Autorius
teigé, kad prieSkario spauda teigiamai jvertino XXVII knygos mégéjy draugijos
veiklg ir kai kuriuos jos trikumus ai$kino labai trumpu veikimo laikotarpiu.

1934 m. paradytame straipsnelyje ,,Nepasiekiama ar nesiekiama“ [10] V. Z. Bur-
kevicius vél kalbéjo apie XXVII knygos mégéjy draugija. Svarbiausias draugijos
tikslas, teige jis, — ,,kultivuoti dailiaja knyga ir ugdyti jos pamégima Lietuvoje® [10].
Autorius piktinosi, kad istatuose numatyta tik stengtis vykdyti draugijos tikslus ir
kiekvienas draugijos narys i$ tiesy elgiasi pagal savo sgzing. Juk niekas negali jro-
dyti, jog tu nesistengi siekti ty tiksly. Kai Zmogus iSleidzia knyga arba jos neiSlei-
dzia, tai iSkart pastebima, o kaip jis ugdo knygos pamégima, nustatyti nejmanoma.
Kai kurie draugijos nariai, anot autoriaus, net nesilanko draugijos susirinkimuose.
V. Z. Burkeviius ragino maziau kalbéti ir daugiau dirbti tiksly jgyvendinimo lin-
kme. Jis citavo ,Lietuvos aido“ straipsni apie intelektualus, kurie net neZzino, kas
yra knygy spinta, nes tokio daikto jy namuose néra. V. Z. Burkevicius piktinosi tais,
kurie, vadindami save intelektualais ir smerkdami kitus, patys daZnai neturi supra-
timo apie knygas ir ju kaupima. Net turtingi Zmonés nesistengia kurti arba pildyti
savo bibliotekos.

V. Z. Burkevicius kalbéjo ir apie knygy skolinima. Jis teigé, kad atéjo laikas,
kai su skolininku reikia elgtis kaip su nusikaltéliu, pavyzdZiui, paimti pirSty ant-
spaudus, nufotografuoti. Tik tada zmogus gali tikétis atgauti paskolintg knygg. Vé-
liau pradingusia knyga savininkas gali net nusipirkti rinkoje. V. Z. Burkeviéius,
reikSdamas tokiag nuomone, rémeési asmenine patirtimi. Taciau, autoriaus teigimu,
tokia nepalanki aplinka bibliofilui turi ne trukdyti, o skatinti jj veikti, bandyti kazka
pagerinti. V. Z. Burkevi¢ius pasakojo apie draugijos nariy poziiirj | knygas ir savo
lukescius Siuo atzvilgiu. Straipsnio pabaigoje autorius sitilé perziiiréti ir sugrieztinti
XXVII knygos mégéjy draugijos istatus.
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V. Z. Burkevi¢iaus 1938 m. raytas straipsnis ,,Bibliofilai (feljetono-chronikos
atkarpa)“ [2] taip ir liko rankrastyje. Siame darbe autorius teigé, kad tikras biblio-
filas negali uZsidaryti savo pasaulélyje, jis turi bendrauti su viso pasaulio bibliofilais.
Tokio bendradarbiavimo galimybe patvirtino i§ Vilniaus atéjes siuntinys, stebuklin-
gai pasiekes adresata. Nors ant siuntinio buvo uzrasytas tik miesto pavadinimas ir
gavéjas, adresata jis vis délto pasieké. V. Z. BurkeviCius priminé Lietuva prisijungus
prie ,, Tarptautinio knygy skolinimo statuto®. Norédamas patvirtinti tarptautinio ben-
dradarbiavimo galimybe autorius pateiké uzsienio spaudos informacija gristus pa-
sakojimus apie garsiy Rusijos veikéjy biblioteky likima. V. 7. Burkevi¢ius kalbéjo
apie Sergejaus Minclovo, Levo Tolstojaus ir Aleksandro Puskino bibliotekas ir skir-
tinga ju likima.

V. Z. Burkeviéius pasakojo savo jspiidzius i§ kelionés j ParyZiaus paroda, apie
ten eksponuotas knygas. Jis pateikeé Paryziuje gauta idomia informacija apie Ivano
Turgenevo biblioteka, Rusy emigranty knygos mégéjuy draugija ir reta 1916 m. lei-
dinj ,,ITonBeka miss kHUrK“. Autorius ne karta citavo §j leidinj. Visos citatos skirtos
knygos puoSybai ir meniniam apipavidalinimui. Véliau ,IlomBexa amst xuurH“ jis
padovanojo kitam XXVII knygos mégejy draugijos nariui P. Jakstui.

1935 m. lapkri¢io 27 d. V. Z. Burkevi¢iaus pranesima ,,Entractes (Pagrébstai)”
[4] perskaite Juozas BalCitinas-Svaistas [18]. Jame autorius kliudé daug jvairiy te-
my. PraneSime buvo pristatytas neseniai skaitytas straipsnelis apie Lietuvos didzio-
sios kunigaikstystés kanclerio Jono Chreptavidiaus biblioteka. V. Z. Burkevicius
trumpai aptaré Sios bibliotekos likima ir nedideles Zinutes spaudoje riipimu klau-
simu. Be to, bibliofilas kalb¢jo apie knygy formatus ir kainy tvarkytojo jsakyma dél
ju nustatymo. Autorius konstatavo, kad draugijos leidiniams Sio jsakymo galima
netaikyti, nes jie yra nestandartiniai.

V. Z. Burkevi¢ius susidoméjo esty ir latviy knygos savaitémis, ragino rengti
tokias pat savaites ir Lietuvoje. Kaimynai rengia ne tik knygos savaites, bet ir kitas
knygos $ventes, teigé autorius, tad lietuviams irgi vertéty pasitempti. Knygy skoli-
nimas autoriaus buvo vertinamas kaip nepataisomas reiskinys, nes visuomenéje vis
labiau plintanti tendencija pasiskolinti knygas ir juy negrazinti. Palyginimui V. Z. Bur-
kevicius pateiké pavyzdj apie viena aistringa Prancuzijos bibliofila, kuris irgi pasi-
elgé taip pat, t. y. negrazino i§ bibliotekos pasiskolintos knygos. Autorius padaré
iSvada, kad skolinty knygy negraZinimas néra vien Lietuvos problema.

V. Z. Burkevi¢ius pasakojo apie knygy pasaulio biikle po 1930 mety. Jis teigé,
kad zeméje pilna kontrasty — vienur knygos deginamos, kitur itin globojamos. Auto-
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rius mané, kad knyginio pasaulio situacija pamazu artéja prie kritinés ribos. V. Z. Bur-
kevicius pateiké savo nuomong apie papiginty knyguy ménesi ir bibliofilo santykj su
Siuo reiSkiniu. Jo manymu, tikras bibliofilas neturi laukti papiginty knygy ménesio,
norédamas jsigyti ji dominantj leidini, kad ir koks brangus S§is buty. Tikras biblio-
filas turi pildyti savo biblioteka visuomet, kai tik yra bent maziausia galimybé. To-
liau autorius kalbéjo apie Kauno Vytauto DidZiojo universiteto biblioteka ir jo
fondy apskaitos problemas. Palyginimui jis pateiké pavyzdziy i§ Anglijos ir Rusijos
knygy apskaitos patirties. V. Z. Burkevicius i$kélé knygu apskaitos terminy klausi-
ma. Kokj terming geriau vartoti jvardijant bibliotekos dydij: tomas, knyga ar dar koki
nors? Autoriaus nuomone, né vienas i§ ju negali tinkamai atspindéti knygy rinkinio
sudéties.

J. BalGitinas-Svaistas 1936 m. lapkri¢io 27 d. perskaité ,,Pagrébsty“ papildymus,
pavadintus ,,Pagrébstai (Feljetonas-chronika)* [11]. Praneiime V. Z. Burkeviéius
teigé, kad bibliografijos buklé yra svarbus tautos kultiiros lygio rodiklis. Biblio-
grafinés priemonés, V. Z. Burkevi¢iaus manymu, padeda orientuotis knygy pasau-
lyje, todél negalima iSmesti ir neregistruoti kokio nors leidinio dél politiniy, idéjiniy
ar kitokiy priezasciy. Tik tada bibliografija galés tiksliai atspindéti spaudos produk-
cija. PraneSime autorius pateiké duomeny apie lietuviy ir rusy jvairiy tipy biblio-
grafijos leidinius: lietuviy bibliografijos leidiniai (,,Bibliografijos Zinios“, , Knygos*
ir V. Birziskos ,,Lietuviy bibliografija®) yra universaliis, o Rusijos — specialieji (tei-
sinés literatiiros). Taip pat V. Z. Burkevi¢ius paminéjo rusy bibliografijos zurnalus
(ikirevoliucinius ir sovietinius), kurie rodé to meto Rusijos literatiirini gyvenima. Jis
teigiamai vertino Nikolajaus Rubakino bibliografijos veikala ,,Cpenu xkuur®, pabréz-
damas didele jo apimtj ir pateikiama leidiniy klasifikacija, autoriaus tikéjima kny-
gos galia.

Prane$ima ,,Knygos mégéjas — knygos saugotojas“ [27] V. Z. Burkeviéius skaité
1933 m. kovo 27 d. Jame autorius analizavo bibliofilinés veiklos esme¢ ir teige, kad
XXVII knygos mégéju draugija yra tokios veiklos Lietuvoje pradininké. V. Z. Bur-
kevi¢iaus manymu, nepakanka vien ugdyti meile knygai — bibliofilas turi ne tik
gerbti, bet ir saugoti knyga. Tai ypac aktualu jsigaléjus tendencijai negraZinti pasi-
skolinty knygy. Kaupdamas savo knygy rinkinj bibliofilas labai daug dirba, ir tokius
veiksmus kaip pasiskolinty knygy negrazinimas reikéty vertinti kaip nusikalstamus.
Savininkas turi sugebéti apsaugoti savo biblioteka. V. Z. Burkevi¢ius iskélé klausi-
ma apie draugijos bibliotekos vieSuma. Jis nurodé dvejopa knygos prigimti — knyga
yra savininko nuosavybé, bet kartu ir visuomenés turtas. Autorius klause, ar knygas
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reikia slepti, ar leisti laisvai naudotis. V. 7. Burkevicius vis délto mané, kad savinin-
kas, kitaip nei autorius, turéty buti egoistiSkas ir saugoti savo bibliotekos knygas.

V. Z. Burkevi¢iaus 1936 m. paradytas darbas ,,Knygos likimas (idéjos ir kontras-
tai)“ [5] i§ dalies pakartojo kai kurias ,,Pagrébsty“ mintis. Autorius kalbéjo apie
knygy rinkos situacijg pasaulyje 1929-1935 m., apie knygy vertinguma, kuris kartais
nepastebimas ir sunaikinamas. V. Z. Burkevi¢ius teigé, kad bibliofilas ir kolekcinin-
kas néra tas pat. Straipsnyje iSkeltas ypa¢ aktualus miisy dienomis klausimas dél
knygos likimo greitai mechanizuojamame pasaulyje. Ar ji iSnyks, ar iSliks? Laikas
parodé, kad knyga vis délto nepasiduoda kitoms informacijos priemonéms ir kol kas
gana tvirtai iSlaiko savo pozicijas. Taciau mes ir dabar vis dar keliame §j klausima —
ar knyga iSliks miisy gyvenime?

Antroje darbo dalyje V. Z. Burkevi¢ius piktinosi papigintu knygy ménesiu. Au-
torius teige, kad tikras bibliofilas visada stengiasi pildyti savo biblioteka nelaukda-
mas jokiy nuolaidy. Jis pazymeéjo, kad knygos kultiiros reikalai Lietuvoje yra labai
apleisti ir kad laukia rimtas darbas juos tvarkant. Straipsnyje knygos kultlirg auto-
rius siejo su skaitymo kultiira ir skaitytojy ugdymu.

Straipsnyje ,,Knygos puoSimas ekslibrisais ir meniSkais apdarais® [6], raSytame
1960 m., V. Z. Burkevi¢ius dar karta aptaré savo ekslibrisus ir jy autorius. Jis
kalbéjo apie knygos grafiko V. K. Jonyno ir rusy dailininko grafiko Aleksejaus
Kravéenkos kiiryba. Straipsnyje pateiké daug biografiniy Ziniy apie T. Lomsargi.
Autorius turéjo keturias jo jriStas knygas. V. Z. Burkevi¢ius apgailestavo, kad §is
knygos dailininkas Zuvo toks jaunas ir tiek daug darby neatlikes. Autorius teige, kad
pries Antraji pasaulinj karg leisti XXVII knygos mégeéjy draugijos leidiniai yra
didelé retenybé. Kartu jis prisiminé ir XXVII knygos mégéjy draugijos metrasciy ir
kity draugijos knygy leidima. V. Z. Burkeviius tvirtino, kad draugijos nariai i§
pradziy ieSkodavo pirkéjy ir tik tada leisdavo leidinj, nes jy finansiné padétis nebu-
vo labai tvirta. Straipsnio pabaiga skirta M. UrbSienés atminimui. Autorius prisimi-
né jos dovanota ranky darbo leidinuka ir teigé ji esant didesnés vertés nei visi
draugijos leidiniai. Taigi drauge V. Z. Burkevi¢ius uzkliudé ir spaudinio vertés kri-
terijus. Jis teige, kad labai didele jtaka spaudinio vertei turi jo savininko pozitiris.

V. 7. Burkevidius — knygu autorius

Be aktyvios visuomeninés veiklos teisminéje sistemoje ir XXVII knygos mégéju
draugijoje, V. Z. Burkevicius rei§kési ir kaip knygy autorius. Per daugiau nei degimt
nepriklausomybés mety (nuo 1928 m.) pasirodé septynios jo knygos. Atidziau pa-
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nagrinéjus V. Z. Burkevi¢iaus kiiryba, isry§kéja dvi skirtingos kryptys, susijusios su
jo interesais. I§ pradziy V. Z. Burkevitius émési teisinés literatiiros, t. y. realizavo
turimas juridines Zinias. Be notariato veiklos nagrinéjimo ir globos sistemos Lietu-
voje bei uZsienyje analizeés, prie Sios krypties kiiriniy skirtini ir jo atsiminimai
1918-1920 metai. Antroji kryptis V. Z. Burkevitiaus kiryboje isry$kéja apie
1938 metus. Bitent tada jis pradeda gilintis | pedagogika ir reikstis kaip pedagogi-
kos istorikas. Pedagogine V. Z. Burkevi¢iaus kiiryba sudaro knygos apie mokyklas
ir ju istorija, pagristos tiek autoriaus atsiminimais, tieck archyvine medziaga. Tad nag-
rinéjamos knygos suskirstytos | dvi grupes pagal tematika, o paskui analizuojamos
chronologine seka.

Teises literatura

Kauno notariato archyvas. Pirmoji V. Z. Burkevi¢iaus knyga vadinasi Kauno notariato
archyvas (vyresniojo notaro jstaiga): keli bruozai is jstaigos veikimo ir sutvarkymo [26].
Ji iSleista 1928 m. Kaune. Leidéjas ir spaustuvé knygoje nenurodyti. Kaip aiSkéja i$
paantrastes, ji apibiidina Kauno notariato archyvo veikla ir sandara. Knygoje, ne-
skaitant iZanginio straipsnio, yra tokie skyriai: I. Istaigos veikimas; II. Istaigos su-
tvarkymas; III. Tarnautojai ir darbo sglygos; IV. Darbo didéjimas ir jstaigos augimas;
V. I§vados ir pageidavimai; VI. Notarai ir jy santykiai su vyresniojo notaro jstaiga.
Isigilinus i turinj aiSkéja, kad V. 7. Burkevi¢ius notariato archyvu vadina pacia nota-
riato jstaiga, todél Sis leidinys i§ esmés yra Kauno notariato veiklos analizé.

Knygoje V. 7. Burkevi¢ius nurodo, ka veikia Kauno notariatas, kokie jo atlie-
kami darbai, aiSkina jo struktiira, aptaria darbuotojy padéti ir pareigas, notariato
veiklos plétra, jaunesniyjy notary santykius su jstaiga. Be to, leidinyje aptariami ir
jstatymai bei kiti teisés aktai, reglamentuojantys notariato veikla.

Reikety atkreipti démesj i Sios knygos kalba. Ji yra labai nesutvarkyta. Sakiniy
struktiira gremézdiska, tod¢l labai sunku suprasti, kg autorius noréjo pasakyti. Kar-
tais vienas sakinys uzima daugiau nei puse puslapio ir perteikia kelias visai skirtin-
gas mintis. Véliau V. 7. Burkeviciaus knygy kalba pamaZu tobuléjo.

Jokiy Kauno notariato archyvo recenzijy periodinéje spaudoje darbo autorei
rasti nepavyko. Taciau $is leidinys galéjo sudominti visus teisininkus, susijusius su
Kauno notariatu, taip pat kitus asmenis, susiduriancius su Kauno notariato ar kity
teisiniy jstaigy veikla. V. Z. Burkeviius, ilga laika dirbes notaru, Kauno notariato
veikla puikiai iSmané ir iSsamiai aptaré. Siaurame specialisty sluoksnyje Sis leidinys
tikriausiai buvo aptarinéjamas, taciau tuo metu aukStas pareigas einanciy teisés
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specialisty Lietuvoje nebuvo daug ir recenzijy visai neprireiké. Greiciausiai pasta-
bos autoriui buvo iSdéstytos asmeniskai.

Globa ir jos organai civilinéje srityje. Tai antroji pagal leidimo metus V. 7. Bur-
keviciaus knyga. Jos visas pavadinimas skamba taip: Globa ir jos organai civilinéje
srityje: veikianciyjy Lietuvoje ir keliy svetimy globos jstatymy palyginamoji apzZvalga
bei esamoji dabar miisy teismy globos bylose praktika (Sesi civiliniai kodeksai apie
globg: Rusy [stat. X t. 1 d., 1825 m. Lenkijos Civ. [st. ir Pabaltés civ. Ist., Vokieciy
B.G.B., $veicary Z.G.B. ir pranciizy Code Civil) [22]. Sia knyga 1932 metais isleido
D. Gutmano knygynas, kuris tarpukario Lietuvoje leido daug jvairios teisinés lite-
ratiiros. Knyga spausdino akciné ,,Zaibo“ spaustuvé, veikusi Kaune.

V. Z. Burkevicius para$é Lietuvos teisininky draugijos 1928 metais skelbto tei-
sés mokslo darby konkurso tema Globa ir jos organai civilinéje srityje atitinkantj
kiirinj tokiu paciu pavadinimu 1930 m. pradzioje. Konkurso Ziuri i§ dalies autoriaus
darba premijavo ir rekomendavo iSleisti atskiru leidiniu. Kaip kiirinio isleidimo
atskira knyga priezastis nurodoma reikalingumas tobulinti globos sistemg Lietuvo-
je. Autoriaus nuomone, norint tobulinti esama sistema, pirmiausia reikia gerai su-
sipazinti tiek su ja, tiek su alternatyviomis sistemomis, taikomomis uzsienio Salyse.
Knygoje yra $esi skyriai. Jie pavadinti taip: A. Bendra globos santvarka; B. Globos
organy veikimas (globojimas) ir jy prieziira; C. Globojimo pabaiga ir pasekos;
D. Riipinimas (cura); E. Palyginamoji apzvalga; F. Esamoji dabar Lietuvoje prak-
tika. Lietuvos globos sistema autorius lygina su Rusijos, Lenkijos, Vokietijos, Sveica-
rijos, Pranciizijos ir kity Pabaltijo $aliy (t.y. Latvijos bei Estijos). Matyt, V. Z. Burkevi-
¢ius noréjo pateikti kuo iSsamesne globos sistemos analize, kad véliau buty galima
rasti optimaly variantg ir jj pritaikyti Lietuvoje.

Globa ir jos organai civilinéje srityje buvo skirta ne tik teisininkams. Autorius
tikéjosi, kad knyga bus naudinga ir platesnei visuomenei. Taciau atsiliepimy apie §j
V. Z. Burkevi¢iaus darba periodinéje spaudoje nepasirodé. Reikia manyti, kad kny-
ga buvo naudinga, tik niekas neparas¢ atsiliepimo. Globa ir jos organai civilinéje
srityje paraSyta gana aiSkiai ir suprantamai. Ja galéjo naudotis ne tik specialistai
teisininkai, bet ir visi besidomintys. Kalba daug sklandesné nei pirmosios knygos
Kauno notariato archyvas. Antroji V. 7. Burkevi¢iaus knyga jau geriau suprantama.

1918-1920 metai. 1938 m. zurnalo Karo archyvas 9-ame tome buvo iSspausdintas
V. Z. Burkevi¢iaus straipsnis ,,1918-20 metai“. Tais padiais metais, t. y. 1938-aisiais,
$io straipsnio atspaudas is¢jo atskiru leidiniu [29]. 1918-1920 metai yra V. Z.. Bur-
kevitiaus atsiminimai apie darba Lietuvos teisés sistemoje. Sis leidinys i§spausdin-
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tas Kaune, akcinés ,,Spindulio” bendroves spaustuvéje. Knygos antrastinio puslapio
antroje puséje yra pastaba, kad ,,autoriaus pasirasyty 30 egz[emplioriy] iSspausdinta
Arches popieriuje” [29]. I§ cituotos pastabos galima daryti iSvada, kad Sios knygos
buvo iSleista 30 pasira$yty egzemplioriy, o viso tirazo skaicius néra Zinomas.

Knygos 1918-1920 metai turinys yra suskirstytas pagal V. Z. Burkevi¢iaus gyve-
nimo laikotarpius. Jie tokie: a) Kaune ir provincijoje (1918. X. 8 — XI. 30);
b) Vilnius (1918. XII. 2 - 1919. VI. 23); c) Lietuvos — Rusijos pilieciais keitimosi
darbas (1919. XII. 22 - 1920. VIII. 30); d) Antra karta Vilniuje (1920. IX. 20 — X. 12).

Knygos pradZioje yra bendras skyrius be jokio pavadinimo, tarsi jvedantis i
pasakojima. Jis pavadintas »Seimininkaujanciyjy“ keitimosi laikotarpio miisy krasto
gyvenimo vaizdai ir vargai. Pavadinimas apskliaustas skliausteliais. Ivadiniame sky-
riuje V. Z. Burkevicius aptaria knygos rasymo aplinkybes, pasakoja apie savo gyve-
nima iki atvykimo j Kauna. Siame leidinyje galima rasti informacijos apie nepri-
klausomos Lietuvos teisinés sistemos kiirimg, jos darbuotojus, visas §io proceso
problemas ir jo metu laimétas pergales. Daug vertingos medziagos V. Z. Burkevi-
¢ius pateikia apie keitimasi pilieciais tarp Rusijos ir Lietuvos.

Kaip teigia pats autorius, Siame leidinyje pasakojama ne tik apie svarbius vals-
tybinius jvykius, bet ir ,,menkucius kasdieninius, ty pradiniy, naujai kuriamojo mi-
sy gyvenimo mety reikalus“ [29]. Autoriaus manymu, jo knyga turéjo sudominti tiek
jaungjg Lietuvos karta, tiek istorikg. Jo nuomoné grista tuo, kad knygoje yra isto-
riniy fakty, turinéiy sudominti istorika, taciau jq taip pat lengvai gali skaityti jau-
nieji skaitytojai, norédami susipaZzinti su to meto, t. y. 1918-1920 m., jvykiais. Ra-
Sant ir leidziant knyga nuo aprasomuyjy jvykiy jau buvo pra¢je 18 mety, todél galima
i tuos laikus pazvelgti be asmeniniy nuostaty, geriau suprasti vienus ar kitus val-
dzios veiksmus.

Rasydamas 1918-1920 metus, V. Z. Burkevi¢ius rémési ne tik savo atmintimi,
bet ir dienoraSciu bei kelionés uzraSais. Tad galima tikétis, kad atsiminimai yra
artimi tikrovei. Datos taip pat paremtos uZraSais, todél mazai tikimybés, jog auto-
rius suklydo jas atkurdamas.

V. Z. Burkevi¢iaus kalba ir minéiy raika Sioje knygoje néra tokia paini ir ne-
suprantama kaip kitose. Galbiit kity leidiniy kalbai turéjo jtakos dokumentai ir
Saltiniai, kuriais remiantis jos parasytos. Nepavyko rasti jokiy knygos recenzijy ar
paminéjimy. Taciau 1918-1920 metai laikytina tikrai vertingu to laikotarpio istorijos
Saltiniu.
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Pedagogikos literatura

Lietuvos mokykla pries Didjji karg. Zurnalo Lietuvos mokykla 1938 mety 4-7 nume-
riuose buvo i§spausdintas V. Z. Burkevi¢iaus straipsnis ,,1907-1914 metais Lietuvos
rusiSkoje mokykloje“. Véliau autorius Siek tiek papild¢ ir pataisé straipsni, jis buvo
iSleistas atskiru leidiniu [28]. Knyga pasaulj iSvydo 1938 metais. Ja isleido ,,Sakalo“
leidykla, spausdino ,,Sviesos“ spaustuvé, abi veikusios Kaune. I§ viso buvo i$spaus-
dinta 1200 leidinio egzemplioriy, i§ ju 50 — geresniame popieriuje. Tuo metu knyga
kainavo 2 litus. Si knyga — tai V. Z. Burkevi¢iaus atsiminimai apie mokytojavima nuo
pat pirmosios dienos iki 1914 m., kai dél Pirmojo pasaulinio karo teko iSvykti | Rusija.
Joje yra 25 skyriai, kuriy pirmasis vadinasi ,,Pasiai§kinimo Zodis“ ir yra bendro pobii-
dzio. Dar vienas skyrius pavadintas ,,Jvedamosios pastabos“. Cia autorius paaikina,
kas ji paskatino raSyti knyga, taip pat pamini ir 1938 mety mokykly padéti.

Knygoje yra iliustracijy (ko nebuvo straipsnyje). Sios iliustracijos — tai paties
knygos autoriaus nuotrauka ir keturiy mokykly, kuriose jis dirbo, atvaizdai. Nuo-
traukos darytos 1937 metais. Po knygos iSleidimo periodinéje spaudoje dar tais
paciais metais pasirode keletas recenzijy. Viena jy [33] iSspausdinta 1938 m. ,Lie-
tuvos mokyklos“ 10 numeryje. Ja parasé Anelé Dulkyté. Ji buvo mokytoja ir spe-
cializavosi recenzuoti matematikos vadoveélius ir uzdavinynus, vertinti matematikos
mokymo programas. Be to, A. Dulkyté recenzuodavo ir kitus leidinius, dazniausiai
susijusius su mokyklomis, jy istorija ir mokymu apskritai. Ji palankiai atsiliepé apie
V. Z. Burkevi¢iaus knyga. Pirmiausia recenzenté pazyméjo, kad tai yra veikalas,
iSsamiai pasakojantis apie Lietuvos mokykly padéti 1907-1914 metais, taip pat apie
mokykly raida bei jy to meto bikle. Recenzenté mané, kad ,,spaudos darbas §varus
ir graZzus — visai derinasi su paties veikalo esme®“ [33]. Recenzija baigiama taip:
,, laigi, veikalas biitinas kiekvienam mokytojui, istorikui ir, pasakyc¢iau, kiekvienam
lietuviui inteligentui, nes jame tikrai gausu medziagos apie Lietuvos gyvenima ir jos
vargus priespaudos laikais® [33].

Dauguma 1918-1940 m. Lietuvos Zzurnaly ir laikras¢iy turéjo nedidelius skyre-
lius, vadintus ,,Atsiysta paminéti“. Cia buvo spausdinami leidykly atsiysti leidziamy
knygy saraSai, kartais su trumpomis anotacijomis. , Lietuvos mokyklos“ 1938 m.
9 numerio skyrelyje ,,Atsiysta paminéti“ V. 7. Burkevi¢iaus knyga pristatoma taip:
»Autorius, buves to meto mokytojas, duoda vertingy ziniy — atsiminimy apie lietu-
viSkas mokyklas nuo 1907 mety, vartotus jose vadovélius, mokytojo ir valdZios san-
tykius, daraktoriy mokyklas ir apskritai apie visa to meto mokslo padéti, palyginus
su Siy dieny mokykla“ [19].
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Vienuoliktame to paties leidinio numeryje i§spausdintas buvusio mokykly ins-
pektoriaus Petro Baublio straipsnis ,,Dél mano, ‘kaipo slapto lietuviy kalbos prieso’
veiklos“ [20]. Tai atsiliepimas j vieng aptariamos V. Z. Burkevi¢iaus knygos teiginj.
Straipsnyje P. Baublys paneigé V. Z. Burkevi¢iaus kaltinimus dél savo kaip mokykly
inspektoriaus veiklos 1906-1914 m. trakumy. 1939 metais ,,Lietuvos mokyklos® pir-
mame numeryje iSspausdinto straipsnio ,,1938 m. pedagoginis gyvenimas“ [38] sky-
relyje ,,Pedagoginé spauda“ V. Z. Burkeviéiaus ,Lietuvos mokykla pries Didjjj ka-
ra“ paminima kaip vienas i§ negausios originaliosios pedagoginés spaudos kiirinéliy
ir teikiama kaip sektinas pavyzdys.

Dar viena V. Z. Burkevi¢iaus leidinio recenzija [31] parasé pulkininkas leite-
nantas Romualdas Burokas, pradéjes bendradarbiauti spaudoje nuo 1914 m. Ji
iSspausdinta 1938 m. zZurnalo ,,Kardas“ 20 numeryje. Recenzentas teige, kad ,,vei-
kalas paraSytas vaizdZiai, objektingai ir vertas skaitymo ypac ty, kurie domisi miisy
liaudies Svietimu® [31]. Recenzentas auks$tino autoriy, jo paskatas ir pedagoging
veikla. Recenzijoje raSoma, jog autorius, leisdamas recenzuojama knyga, noréjo
paliudyti ir akivaizdZiai parodyti visuomenei, kad 1938 m. mokykly padétis yra daug
geresné nei jo mokytojavimo laikais.

Kosto Poskaus recenzija [36] ,,Naujojoje Romuvoje® yra teigiama kaip ir visos
kitos. Recenzija pasiraSyta kriptonimu K. P-us. Pritardamas kity recenzenty nuo-
monei, autorius V. Z. Burkevic¢iaus kiirinj laiké autentisku 1907-1914 mety mokyk-
ly bukles ir mokytojy padéties liudijimu. Taciau K. Poskus atkreipé démesj i knygos
autoriaus pasisakymus mokykly inspektoriy atzvilgiu. Recenzijoje raoma, kad lei-
dinyje ,,atvaizduota [...] nemaza to meto mokyklos vadovaujamy asmeny darby ir
veikimo kritikos® [36]. K. PoSkus kvieté susimastyti, ar mokykly inspektoriai neban-
de nukreipti auksty valdininky démesio nuo lietuviSkumo idéjos plétotés neigdami
ir menkindami tai, kas pasiekta. Bet recenzentas nebandé pateisinti ar paaiSkinti
inspektoriy elgesio. Jis tik konstatavo palankiy lietuviams asmeny naudotg metoda,
t. y. ataskaity klastojima.

Kitoje Lietuvos mokyklos pries Didjji karg recenzijoje [35] V. Z. Burkevicius jau
nebebuvo taip aukStinamas, jzvelgiami kai kurie jo raSymo trikumai. IS pradziy
nepasiras$es po vertinimu recenzentas pritaré bendrai nuomonei, kad S§is veikalas
naudingas mokykly istorijai ir skaitytinas. Taciau toliau jis ra$¢, jog ,autoriaus
[V. Z. Burkevi¢iaus. — G. G.] asmuo jau pernelyg daug prasiki§a pro pasakojama
medziaga; tai mazina skaitytojo simpatija pafiam déstomam dalykui“ [35]. Grei-
Ciausiai $ios pastabos yra susijusios su V. Z. Burkevi¢iaus nuostata dél mokykly
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inspektoriy veiklos ir jo asmeniniu poziiiriu bei santykiais su inspektoriais pedago-
ginés veiklos pradzioje.

1938 m. ,Zidinio* 8-9 numeryje i§spausdinta kriptonimu J. Trs pasirasiusio
pedagogo lituanisto Juozo Tarvydo recenzija [37]. Recenzentas iSrySkino knygos
autoriaus nuoSirduma ir atviruma: ,kad ir sunkiai i§gyventus atsiminimus pasako-
damas, V. Burkevicius pasilieka objektyvus, nuoSirdus ir atviras. Veikalélj skaityda-
mas jauti Zmogy, rimtai vertinanti savo darba, matai gyva netolimos praeities misy
tautos gyvenimo vaizdg, patiri lietuvio mokytojo kryziaus kelius Rusijos valdomam
misy kraSte“ [37].

Galima teigti, kad & V. Z. Burkevi¢iaus knyga visuomenés buvo priimta entu-
ziastingai, laikyta 1907-1914 m. mokykly istorijos liudijimu. N¢ vienas recenzentas
nerado leidinyje jokiy akivaizdziy trikumy, kuriuos praéjus ilgam laikui nesunku
pastebeti. Tiesa, to negalima pasakyti tik apie P. Baubli, taciau jis nera$é recenzijos
ir buvo asmeniskai suinteresuotas pagerinti visuomenés nuomone apie save. Imano-
ma, kad V. Z. Burkevi¢ius sprendé apie inspektoriy veikla pagal savo santykius su jais
ir taip juos apibtidino tik todél, jog buvo nuo jy nukentéjes. Jo poziiris i inspektorius
i$samiau nagrinéjamas tik vienoje recenzijoje. I esmés recenzentai V. Z. Burkevi-
Ciaus veikalg rekomendavo kaip tinkamai atspindintj Lietuvos pedagogikos istorija
1907-1914 m., o pati autoriy vertino kaip nuoSirdy Zmogy, besidalijantj savo iSgyve-
nimais su visuomene ir taip norintj atskleisti svarby Lietuvos istorijos puslapi.

I§ miuisy kovy dél Lietuvos mokykly. Lietuvos mokyklos 1938 mety 10-12 nume-
rivose ir to paties leidinio 1939 mety 1-3 numeriuose buvo iSspausdinti SeSi
V. Z. Burkeviiaus straipsniai. Autoriaus papildyta ir pataisyta straipsniy medziaga
buvo ,,Sakalo“ leidyklos iSleista atskira knyga pavadinimu I§ miisy kovy deél Lietuvos
mokykly. 1863-1915 [23]. Ja spausdino ,,Sviesos“ spaustuvé Kaune. Knyga buvo
iSleista 1200 egzemplioriy tirazu (50 egzemplioriy iSspausdinta geresniame popie-
riuje). Vos pasirodziusi, ji kainavo 2 litus.

Pirmoji V. Z. Burkevi¢iaus knyga apie mokyklas buvo atsiminimai, papildyti
faktais i§ archyviniy dokumenty, o Sioji visa paremta archyvine medziaga. Pats au-
torius teigé, kad pirmoji knyga buvo asmeniski jo, kaip mokytojo, atsiminimai, o
antroji — ,,grynai objektyvi istoriné medziaga“ [23]. IS miisy kovy dél Lietuvos mo-
kykly daliy pavadinimai ir jy eiliSkumas atitinka Lietuvos mokykloje spausdinty straips-
niy pavadinimus. Jie yra tokie: a) ,,Byla“ dél kryziaus; b) Zemaiéiai nepasiduoda;
¢) Mokyklos kapelionas — ,,maiStininkas®“; d) Mokytojas rusas; e) Mokytojas ir ba-
ronas; f) I§ mokykly gyvenimo.
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Tiesa, knygoje medziaga Siek tiek pakoreguota ir papildyta. Leidinyje yra
7 nuotraukos, iliustruojancios tokius knygos skyrius: ,,Byla dél kryziaus®; ,Zemai-
¢iai nepasiduoda“; ,,Mokyklos kapelionas — ‘maiStininkas™ bei ,,Mokytojas rusas®.
DidZiojoje dalyje fotografijy matyti mokykly pastatai, vienoje — ,,herojus® kryZzius,
taip pat yra vienas portretas (iikininko Antano Bubelés, dalyvavusio statant kryziy).

A. Dulkyté, recenzavusi ir Lietuvos mokyklg pries Didjji karg, apie naujaja
V. Z. Butkevi¢iaus knyga atsiliepé taip: ,,Aprasomieji faktai néra jau taip chrono-
logiSkai ir sausai registruoti, bet labai ripestingai parinkti i§ to laikotarpio patys
Zymesnieji, budingesnieji ir graZioj, tikrai patrauklioj formoj skaitytojams pateikti“
[34]. Recenzente labai teigiamai vertino kiirinj ir ypac¢ pabrézé asmeninj autoriaus
indélj atrenkant publikacijy medziaga.

,Lietuvos mokyklos“ 1939 mety 6-7 numeryje, skyrelyje ,,Atsiysta paminéti“
[32] V. Z. Burkevi¢iaus knyga pristatoma taip: ,,Buves ano meto liet. mokytojas, i
1200 byly perzituréjes puse Centr. valst. archyve esanciy pradz. mokyklos byly, duo-
da daug miisy praeiciai paZinti brangios medziagos. Slapty ir vieSsy mokykly veiki-
mas, mokytoju kilnojimai, idomi byla dél kryZiaus, kapelionas ,,maiStininkas“ ir kt.
vaizdziai rodo miisy mokyklos kryZiaus kelius po svetimu jungu® [32]. V. Z. Burke-
vi¢iaus knyga ir ¢ia apibiidinama kaip labai vertingas Saltinis praeities tyrinéjimams.

Rasytojas, dailininkas, teatralas, mokytojas Vytautas Bicilinas, i§spausdings daug
recenzijy Lietuvos periodinéje spaudoje, knyga IS miisy kovy dél Lietuvos mokykly
vertino Siek tiek kitaip [21]. IS esmés jis sutiko, kad tai — vertingas Lietuvos praeiciai
pazinti leidinys, skaitytinas ,,ne tik mokytojams, bet ir visiems kitiems, kas domisi
netolimaja musy kraSto praeitimi“ [21]. TaCiau recenzentas turéjo autoriui viena
kalbos stiliy vertinancia pastaba, kuri skamba Sitaip: ,,BroSitiros autoriui prikiStinas
vienas dalykas; pernelyg paini sakiniy sintaksé. Kai kur, tarp daugybés skirsneliy,
briksneliy ir skliausteliy, sunkoka besusivaikyti“ [21].

Kaip ir A. Dulkyté, R. Burokas vertino knygas Lietuvos mokykla pries Didjji karg
ir I§ miisy kovy dél Lietuvos mokykly [30]. Abiejose recenzijose R. Burokas gyre
autoriy, jo sumanymg pateikti visuomenei prieSkarinio mokytojo darbo bikle, istori-
ja. Biitent tuo tikslu autorius ,.teikia skaitytojams savo savadus“ [30], t. y. iSleidzZia
straipsniy rinkinius atskirais leidiniais. Patj veikala I miisy kovy dél Lietuvos mokykly
recenzentas apibiidino tokiais zodziais: ,,veikalas jdomus; jis pajvairintas nuotrauko-
mis. Kalba grazi; déstymas sklandus. IS viso atrodo, kad autoriaus pasirinktasai kelias
— prieSkarinés mokyklos — yra jo studija. Tai raSyti jam tikrai sekasi“ [30]. Pati knyga
bei kalba, kuria ji paraSyta, recenzijoje jvertinta labai palankiai.
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IS tiesy labai idomus yra tas faktas, kad dauguma recenzenty teigiamai vertina
tiek V. Z. Burkevi¢iaus knygu turinj, tiek kalba bei raiska. Nezinia kuo galima
paaiskinti tai, jog akivaizdy kalbos trikuma — per ilgus ir painius sakinius — pastebi
tik vienas i§ recenzenty. Galbit tai V. Z. Burkeviciaus ir recenzenty issilavinimo
skirtumas, o galbut paprastas noras nenuvertinti autoriaus. IS esmés IS miisy kovy
dél Lietuvos mokykly yra tikrai vertingas kiirinys tiems, kurie nori pazinti mokykly,
spaudos draudimo ir apskritai Lietuvos istorija. Svarbi §i knyga dar ir tuo, kad joje
pateikti archyviniai Saltiniai, kurie gali biiti ir pradinge, nes dalis Centrinio valsty-
bés archyvo byly neisliko iki Siy dieny, ir todel pateikiamos informacijos niekur
kitur nebejmanoma surasti.

I§ miisy mokykly praeities. 1939 mety zurnalo ,,Lietuvos mokykla“ 8-12 numeriuo-
se bei to paties leidinio 1940 mety 1-2 numeriuose buvo i§spausdinti esi V. Z. Burke-
vi¢iaus straipsniai. Prie§ publikuodamas straipsniy medziaga atskiru leidiniu, auto-
rius ja perzitréjo ir papildé. Kaip ir pirmas dvi pedagogines V. Z. Burkevi¢iaus
knygas, IS misy mokykly praeities: medZiaga is§ Kauno gubernijos pradzios mokykly
direkcijos archyvy [24] 1940 metais Kaune iSleido ,,Sakalo® leidykla, o spausdino
,Sviesos“ spaustuvé. Si knyga isleista Sick tick mazesniu — 1000 egzemplioriy tirazu,
bet iS ju 50 — geresniame popieriuje.

Aptariama knyga teisétai galima vadinti Lietuvos mokyklos pries Didjji karq bei
I§ miisy kovy dél Lietuvos mokykly tesiniu. Skirtingai nei ankstesnése, joje kaip
papildymai pateikiami priedai — autentiSki raStai rusy kalba, susije su mokyklomis,
Salia — dokumenty vertimas | lietuviy kalba. Atrinkti tie raStai, kurie yra susije su
mokykly ir mokytojy vertinimu (ataskaitos, charakteristikos). V. Z. Burkevi¢iaus
darbas Is miisy mokykly praeities paremtas Centrinio valstybés archyvo medziaga.

Knygoje yra Sesi skyriai, neskaitant priedy ir jZangos ZodZio Skaitytojui. Skyriy
pavadinimai tiksliai atitinka straipsniy pavadinimus. O jie yra tokie: 1) Lietuviy
kalbos ,isileidimo* i mokykla isvakarése (1905-1906 m. dokumentai); 2) Mokiniy
bendrabuciai 1871-1877 m. raSty Sviesoje; 3) Aukos, ,fundusai“, stipendijos;
4) Mokykly vadovybé¢; 5) IS mokytoju gyvenimo (1864-1852 ir 1865-1875 mety
ratai); 6) IS ivairiy rasty.

Kaip priedus V. Z. Burkevi¢ius pateikia jvairius dokumentus. Tai ir 1907-1910 m.
mokymo veiklos apyskaita ir mokykly inspektoriaus sudaryta mokytojy charakteris-
tika, taip pat vieno mokytojo raste padarytas jrasas ir mokytojy kvietimo dokumen-
tas. Vienas Siy dokumenty paimtas i§ asmeninio V. 7. Burkevi¢iaus archyvo.
V. Z. Burkeviciaus knyga reikia skaityti kaip tikrai vertinga kiirinj, atskleidziant] kai
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kuriuos spaudos draudimo laiky aspektus. Sis leidinys skaitytinas dar ir todél, kad
jame pateikiama keletas autentisky ty laiky dokumenty, o ne vien byly interpretaci-
jos ir atpasakojimai. Jokiy IS miisy mokykly praeities recenzijy rasti nepavyko. Taciau
§i V. Z. Burkeviéiaus knyga buvo treéioji i§ ,,mokyklinio ciklo“ ir palankiai vertine
pirmasias dvi, greiCiausiai palankiai jvertino ir $ig. Be to, IS miisy mokykly praeities
yra vertingesné uz pirmas dvi tuo, kad pagrista originaliais archyviniais Saltiniais.

IS miisy pradZios mokyklos praeities. Ketvirtoji V. 7. Burkevi¢iaus knyga apie mo-
kyklas — IS miisy pradzios mokyklos praeities (,, Grazdanka“ ir slaptas mokymas) [25].
Ja autorius parase véliausiai. Knyga iSleista 1941 metais [14]. Tai yra Zurnale ,,Lietu-
vos praeitis“ pasirodziusio to paties pavadinimo straipsnio atspaudas. Pats leidinys
neturi virSeliy. Kaip galima suprasti i§ pavadinimo, knygoje autorius nagrinéja spau-
dos draudimo laikotarpio mokyklas, aptaria valdZios naudotas priemones pries§ lietu-
viy kalba. Daugiausia kalbama apie carinés valdzios diegiama vadinamaja grazdanka,
kai buvo uzdrausta vartoti lotyniska raidyna. Draudimo esmé buvo ta, kad lietuviskus
ZodZius buvo galima raSyti tik kirilika. Véliau Siai raSto sistemai prigijo graZzdankos
pavadinimas. Kalbédamas apie grazdankos vartojima, autorius atkreipia démes; ir i
priesinimasi draudimui, t. y. slaptas mokyklas, daraktoriy veikla.

Rasydamas V. Z. Burkevi¢ius remiasi archyviniais Saltiniais, taciau §j kartg ne
vien tik Centrinio valstybés archyvo bylomis. Kadangi 1939 m. Lietuva atgavo Vil-
niy ir Vilniaus krastg, autorius pasinaudojo ir Vilniaus mokslo apygardos globéjo
(kuratoriaus) archyvu. Anksciau archyvo medziaga remtis nebuvo jmanoma dél
politiniy priezasciy. Knygoje yra vienas, paimtas i§ §io archyvo: pateikiamas doku-
mentas originalo kalba — jsakymas dél grazdankos ivedimo. Daugiau dokumenty
knygoje néra publikuota. Jokiy Sios knygos recenzijy net pafiam autoriui surasti
nepavyko [14]. Greiciausiai tam turéjo jtakos Lietuvos okupacija ir Antrasis pasau-
linis karas. Po 1940 m. birzelio pasikeité¢ ne tik valdzia, bet ir leidybos salygos.

Si knyga vertinga tuo, kad joje iSanalizuoti archyviniai Saltiniai, kuriy véliau
nebebuvo galima rasti. Jie buvo ne tik paskelbti, bet ir aptarti bei interpretuoti, taip
pat i¥nagrinétos istorinés spaudos draudimo aplinkybés. Knygoje V. Z. Burkeviciaus
kalba pageréja: sumaZzéja ilgy sudétingy sakiniy, mintis déstoma lakoniSkiau ir ais-
kiau. Savaime suprantama, skaitytojui tokia kalba daug lengviau suvokti ir papras-
¢iau jsigilinti j knygos turini.

shekesk

V. Z. Burkevi¢iaus asmenybe iSugdé permainingos XIX a. pabaigos — XX a.

pirmosios pusés politinés, kultiirinés ir socialinés Lietuvos salygos. Jo bibliofilinius
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interesus formavo issilavinimas, pasirinktos profesijos ir pomégiai. Kaupdamas as-
menin¢ biblioteka ir aktyviai dalyvaudamas visuomeniniame gyvenime, bibliofily
draugijos veikloje, V. Z. Burkevi¢ius paliko gana gausy radytinj palikima, kuris yra
aktualus ir Siandien, nes gvildena nekintancias knygy pasaulio problemas.

V. Z. Burkevi¢ius savo darbuose nagrinéjo visus knygos kultiros aspektus. Jis
pamingjo ir rasto sistemy problema, ir knygos leidyba, platinima. Autorius i§samiai
aptare bibliofilinj knygos kultiiros bruoza. Jis kalbéjo apie biblioteky (tiek asmeni-
niy, tiek vieSyjuy) istorija, pamingjo biblioteky jstatymo klausima. Daug démesio
skyré knygos sklaidai visuomenéje ir skaitymo kultiirai. Tad galima daryti iSvada,
kad autorius i§samiai, aptardamas visus aspektus, iSnagrinejo knygos kulttros klau-
sima. Tam tikra prasme su V. Z. Burkevi¢iaus darbais knygos kultiiros tema yra
susijusios ir jo knygos apie mokykly istorija, nes jose autorius nagrinéjo spaudos
draudimo laikotarpio mokykly situacija, paminédamas ir lietuviy kalbos padéti bei
rasta rusy raidynu, vadinamaja grazdanka. V. Z. Burkevicius pasakojo grazdankos
jvedimo istorijg ir kalbéjo apie lietuviy mokytojy ir kity inteligenty pasiprieSinima
svetimam raidynui.

Toliau nagrinéjant V. Z. Burkevi¢iaus asmenybe ir veikla biity labai svarbu
atstatyti jo asmeninés bibliotekos sudéti, nes tai atversty dar vieng nezinoma Lie-
tuvos bibliofilijos istorijos puslapi.

Iteikta 2006 m. spalio mén.
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VILHELMAS ZANAS BURKEVICIUS - THE BOOK WORKER

GERTRUDA GAIDAMAVICIUTE
Abstract

Bibliophilia is the important part of the national culture, but the history of Lithuanian bibliophilia was
not studied enough yet. In this work the activity of book collector Vilhelmas Zanas Burkevicius is
examined. The tasks of this work is to analyse his works (also published or not). The analysis of activity
of V. Z. Burkevitius confirmes the supposition that the character of his activity reflects basic tendencies
of the first half of XX century bibliophilia. His work was influenced by complicated and contradictory
conditions of Lithuanian political and cultural life. His bibliophilical interests reflected his proffesional
and personal interests. V. Z. Burkevi¢ius harmonized his bibliophilical activity with the activity of book
science: wrote some works on press, book culture and the history of bibliophilia. In his works he talked
about the script in the times of the ban of the press, the history and organization of various libraries
(public and personal), the history of Lithuanian bibliophilical society XXVII knygos mégéjai.
V. Z. Burkevitius described the history and structure of his own personal library. He was also interes-
ted in the place of the book in modern society. V. Z. Burkevi¢ius considered that the book is going to
die because of more improved information technologies (then it was radio). This sentence is often
repeated and nowadays in due to television and computer technologies.

Continuing this work is very important to make complete descriptions of the funds of private
libraries, because only this can give the rich material for the history of the bibliophilia in Lithuania.

VILHELMAS ZANAS BURKEVICIUS - KNYGOS VEIKEJAS

GERTRUDA GAIDAMAVICIUTE

Santrauka

Bibliofilija yra svarbi tautos kultiiros dalis, taciau Lietuvos bibliofilijos istorija iki Siol nebuvo tinkamai
iStyrinéta. Siame darbe nagrinéjama knygy kolekcininko Vilhelmo Zano Burkeviciaus veikla. Darbo
tikslas yra iSanalizuoti jo publikuotus ir nepublikuotus darbus. V. Z. Burkevitiaus darby analizé patvirtina
teiginj, kad jo veiklos esmé atspindi pagrindines XX a. pirmosios pusés bibliofilijos tendencijas. Jo
darbams turéjo jtakos sudétingos ir prieStaringos Lietuvos kultiirinio ir politinio gyvenimo salygos. Bib-
liofiliniai jo interesai atspindéjo profesinius ir asmeninius interesus. V. Z. Burkevicius bibliofiline veikla
derino su knygotyrine veikla: paras¢ darby spaudos, knygos kultiiros ir bibliofilijos istorijos temomis.
Savo darbuose jis aptaré rasto bikle spaudos draudimo laikotarpiu, jvairiy biblioteky (vieSuju ir asme-
niniy) istorija ir tvarkyma, XXVII knygos mégéjy draugijos istorija. V. Z. Burkevi¢ius apra$é savo asme-
ninés bibliotekos istorija ir sandara, doméjosi knygos vieta modernioje visuomenéje. V. Z. Burkevicius
teigé, kad knyga greit iSstums pazangesnés informacinés technologijos, tokios kaip radijas.

Toliau nagrinéjant V. Z. Burkeviciaus asmenybe ir veikla bity labai svarbu atkurti jo asmeninés
bibliotekos sudéti, nes tai atversty dar viena nezinoma Lietuvos bibliofilijos istorijos puslapi.
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